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Guidelines for Using and Caring

Unscrew the metal cover
@ anticlockwise, remove it from
the valve body.

As shown, place four
batteries into the battery
holder.

Grasp the transparent
@ container and gently pull the T

valve body out as shown.

Pour pepper or sea salt into
the transparent container.
Don't pour too much, 80% is
the maximum.

Align the transparent container
with the card slot on the valve
body and fix it.

Put the top cover back on ]ll
@ the valve body and turn it [l

clockwise to fix. 2'\'/

Press and hold the top button
and turn your gravity pepper
mill to start working.

Note:

1. Keep clean and avoid contacting with water.
2. 6AAA batteries are needed.

3. Place the mill upside down to pour fresh salt
or pepper out.

4. The granular size after grinding depends on
how long you grind.

Directrices para la enfermeria y
la utilizaciéon

Gire la cubierta metélica en
sentido contrario a las agujas
del reloj, luego levante la
cubierta metélica y retirela N
del cuerpo de la vélvula.

Como se muestra en la figura,
poner cuatro baterfas en la
caja de la bateria.

Sostenga el compartimiento
transparente y el cuerpo de

la vélvula como se muestra, T
y tire suavemente hacia afuera

Vierta la pimienta o sal marina
en el recipiente. No ser
demasiado lleno. EI 80% del
espacio en la cabina es el
[imite méximo.

Alinee el compartimiento
transparente con la ranura
de la tarjeta en el cuerpo
de la vélvula y fijelo.

Ponga la tapa de nuevo en
@ el cuerpo de la vélvula y girar

en sentido horario para

arreglarlo. 2

Presione y sostenga el botdn
superior, y el molinillo de
pimienta comienza a trabajar.

NOTA:

1. Mantener limpio y evitar el contacto
con el agua.

2. Instalar 6 pilas AAA.

3. Invertir el molino para liberar fresco

sal o pimienta.

4. El espesor del esmerilado varfa segun la
duracion del tiempo de molienda.

Come installare le batterie

Svitare il coperchio metallico
@ in senso antiorario, rimuoverlo
dal corpo valvola.

Come mostrato, inserire
quattro batterie nel supporto
della batteria.

Afferrare il contenitore
trasparente e tirare

delicatamente fuori il corpo T
della valvola come mostrato.

Versare pepe 0 sale marino

@ nel contenitore trasparente.
Non versare troppo, riempire
massimo |'80%.

Allineare il contenitore

@ trasparente con lo slot per
schede sul corpo valvola e
fissarlo.

Riposizionare il coperchio
@ superiore sul corpo della
valvola e ruotarlo in

senso orario per fissarlo.

N

Premere e tenere premuto il \
@ pulsante in alto e ruotare il
macinapepe per iniziare a
macinare e versare.
Nota:
1. Mantenere pulito ed evitare il contatto
con l'acqua.

2. Sono necessarie 6 batterie AAA.

3. Mettere il mulino capovolto per versare

il sale o il pepe fresco.

4. La dimensione granulare dopo la macinazione
dipende da quanto tempo si macina.

Directions d'entretien et d'utilisation

Tournez le couvercle en métal
dans le sens contraire des
aiguilles d'une montre, et puis,
tirez le couvercle en métal et
retirez-le du corps de la vanne.

Placez 6 piles dans le
@ compartiment, comme la

figure montrée.

Tenez le compartiment

transparent et le corps de
@ la vanne comme la figure

montrée, puis le retirez

doucement.

Versez le poivre ou le sel

marin dans le récipient, pas
@ trop plein, la limite

maximale de la cabine

est de 80%.

Alignez sur le compartiment
transparent et le cran

du corps de vanne pour
réinstaller, et puis, le fixez.

Remettez le couvercle
supérieur sur le corps de la
vanne et tournez-le pour
le fixer dans le sens des
aiguilles d'une montre.

Pressez sur le bouton
supérieur et maintenez-le
@ enfoncé, et puis, tournez
votre moulin a poivre pour
commencer a fonctionner.

Note:

1. Il faut maintenir le propre et éviter le
contact avec de I'eau.

2. Installez 6 piles AAA.

3. Retournez le moulin pour libérer du sel ou
du poivre frais.

4. L'épaisseur de broyage varie en fonction
de la longueur du temps du broyage.

Richtlinien zur Verwundung
und Pflege

Schrauben Sie die
Metallabdeckung gegen den
Uhrzeigersinn auf, und
entfernen Sie sie vom Gehduse.

Setzen Sie vier Batterien
wie abgebildet in das
Batteriefach.

Greifen Sie den transparenten
Behélter und entfernen Sie ihn
vorsichtig vom Gehéause.

Fullen Sie Pfeffer oder Salz in
den transparenten Behélter.
Fullen Sie diesen nicht zu voll,
das Maximum liegt bei 80%.

Richten Sie den transparenten
Behélter an den Symbolen auf
dem Gehéause aus und
befestigen Sie ihn wieder.

Setzen Sie die obere
Abdeckung wieder auf das 1
Gehéause und drehen l
Sie sie zum Befestigen im
Uhrzeigersinn.

Dricken und halten Sie den
oberen Knopf und halten Sie
die Pfeffermthleanders
herum, damit sie anfangt zu
arbeiten.

Hinweise:

1. Halten Sie die Pfeffermuhle sauber und
vermeiden Sie Kontakt mit Wasser.

2. Es werden 6AAA Batterien bendtigt.

3. Halten Sie die Muhle anders herum, um
frisches Salz oder Pfeffer herauszuschutten.

4. Die Kornergroe nach dem Mahlen ist davon
abhangig, wie lange sie mahlen.




